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ATR-1 : APPLICATION ORIENTED COURSE IN 
TRANSLATION  

Time : 3 Hours     Maximum Marks : 100 

Note : All questions are compulsory. 

 lHkh iz'u vfuok;Z gSaA 

1. Translate the following prose (a) into English 
and (b) into Hindi : 2×15=30 

fuEufyf[kr x|ka'kksa dk (a) vaxzsth eas vkSj (b) fgUnh 

esa vuqokn dhft, % 

(a) gfjgj dkdk ds ;gk¡ ls eSa vHkh&vHkh ykSVk gw¡A 

dy Hkh muds ;gk¡ x;k Fkk] ysfdu u rks og 

dy gh dqN dg lds vkSj u vkt ghA nksuksa 
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fnu muds ikl eSa nsj rd cSBk jgk] ysfdu 

mUgksaus dksbZ ckrphr ugha dhA tc mudh rch;r 

ds ckjs esa iwNk rc mUgksaus flj mBkdj ,d ckj 

eq>s ns[kkA fiQj flj >qdk;k rks nqckjk esjh vksj 

ugha ns[kkA gkYkk¡fd mudh ,d gh utj cgqr 

dqN dg xbZA ftu d"Vksa ds chp og f?kjs Fks] 

mlesa vk¡[ksa gh cgqr dqN dg nsrh gSa] eq¡g [kksyus 

dh t:jr ugha iM+rhA 

gfjgj dkdk dh ftanxh ls eSa cgqr djhc ls 

tqM+k gw¡A vius xk¡o esa ftu pan yksxksa dks eSa 

lEeku nsrk gw¡] muesa gfjgj dkdk Hkh ,d gSaA 

muesa izeq[k dkj.k nks gSaA ,d rks ;g fd gfjgj 

dkdk esjs iM+ksl esa jgrs gSa vkSj nwljk dkj.k ;g 

fd esjh ek¡ crkrh gS] gfjgj dkdk cpiu esa eq>s 

cgqr I;kj djrs FksA 

(b) Midway between Mysore and Mangalore 
sits a piece of heaven. This land of rolling 
hills is inhabited by a proud race of brave 
men, beautiful women and wild creatures. 
Coorg or Kodagu, the smallest district of 
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Karnataka, is home to evergreen forests, 

spices and coffee plantations. Evergreen 
forests cover thirty percent of this district. 

During the monsoons, it pours enough to 
keep many visitors away. The season of joy 
commences from September and continues 
till March. The strong aroma of coffee fills 
the air. 

The people of Coorg are possibly of Greek 
or Arabic descent. As a story goes, a part of 
Alexander’s army moved south along the 
coast and settled here when return became 
impractical. 

2. Translate the given poem into Hindi : 10 

fuEufyf[kr dfork dk fgUnh eas vuqokn dhft, % 

I think that I shall never see 

A poem lovely as a tree. 

A tree that looks at God all day, 

And lifts her leafy arms to pray; 

A tree that may in summer wear 

A nest of robins in her hair; 
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Upon whose bosom snow has lain; 
Who intimately lives with rain. 
Poems are made by fools like me, 
But only God can make a tree. 

3. Give the English equivalent of the following 
words :   10×1=10 
fuEufyf[kr 'kCnksa dk vaxzsth lerqY; nhft, % 

(a) All Rights Reserved 
(b) Administration 
(c) Confidential Report 
(d) Project 
(e) Indexing 
(f) Updating 
(g) Recurrence 
(h) Barter 
(i) Biotechnology 
(j) Bona fide 

4. Write short notes on any four of the following : 
4×5=20  

fuEufyf[kr esa ls fdUgha p kj ij laf{kIr fVIif.k;k¡ 

fyf[k, % 

(a) Denotative meaning  
vfHk/kFkZ 
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(b) Similes and Metaphors 

miek vkSj :id vyadkj 

(c) Dialect 

cksfy;k¡ 

(d) Standard language 

ekud Hkk"kk  

(e) Idioms and proverbs  

eqgkojs rFkk yksdksfDr;k¡ 

5. Answer any three of the following : 3×10=30 

fuEufyf[kr esa ls fdUgha rhu ds mÙkj nhft, % 

(a) Define and explain what is vetting and 
evaluation. 

iqujh{k.k vkSj ewY;kadu dks ifjHkkf"kr djrs gq, 

mudh O;k[;k dhft,A  

(b) Explain the features of non-literary 
translation.  

xSj&lkfgfR;d vuqokn dh fo'ks"krkvksa dh O;k[;k 

dhft,A  
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(c) What are the basic tenets of translation of 
scientific and technological literature ? 
Discuss. 

oSKkfud vkSj rduhdh lkexzh ds vuqokn ds 

fo"k; esa fdu cqfu;knh ckrksa dks è;ku esa j[kuk 

pkfg, \ O;k[;k dhft,A 

(d) Analyse the role of encyclopaedias in 
translation. 

vuqokn esa fo'odks'kksa dh Hkwfedk dk fo'ys"k.k 

dhft,A  

(e) Analyse the role of decoding and recoding 
in translation. 

vuqokn izfØ;k esa fMdksfMax vkSj fjdksfMax dh 

Hkwfedk dk fo'ys"k.k dhft,A 
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